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1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: MINISTERSTWO ZDROWIA
E-posti aadress: kancelaria@mz.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Swiadczenie ustugi eksperckiej w zakresie rozwoju systeméw wspierajgcych
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamodwienia jest Swiadczenie ustug dotyczacych konsultacji
eksperckich (gtéwnie telekonferencyjnych, telefonicznych, drogg korespondenc;ji
elektronicznej, w zaleznosci od potrzeb Zamawiajgcego) oraz zapewnieniu ustugi eksperckiej
obejmujgcej rozwdj, konfiguracje, utrzymanie, automatyzacje oraz doradztwo w zakresie
systemow wykorzystywanych przez Zamawiajgcego tj. platformy do zarzgdzania pracg i
procesami, firmowej bazy wiedzy oraz repozytorium kodu (Atlassian Jira Data Center,
Atlassian Confluence Data Center oraz Atlassian Bitbucket Data Center) w maksymalnym
wymiarze 500 godzin w okresie trwania umowy. 2. Szczegdétowy opis przedmiotu zamowienia
(dalej OPZ), zawierajgcy opis minimalnych wymagan w danej czesci stanowi zatgcznik nr 2 do
SWZ. 3. Zaméwienie musi by¢ zrealizowane w catosci zgodnie z wymaganiami okreslonymi w
SWZ, OPZ oraz projektowanych postanowieniach umowy (dalej: PPU), ktére stanowig
zatgczniki do SWZ.
Menetluse tunnus: 38f3522c-0633-42b7-8f66-14fbf5¢c39e0a
Sisemine tunnus: ZZP.ZP.412.27.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72220000 Susteemialased ja tehnilised ndustamisteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Poola
Kdikjal asjaomases riigis

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: |. 9. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zgodnie z § 4 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie podmiotowych
Srodkow dowodowych zamiast: 9.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa
w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporzgdzenia w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych - sktada
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informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o
ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 tego rozporzadzenia; Wykonawca majgcy siedzibe poza
terytorium RP sktada informacje z odpowiedniego rejestru kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe wzgledem os6b wchodzgcych w sktad organu zarzadzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw lub z miejsca zamieszkania tych os6b niezaleznie od posiadanego przez nich
obywatelstwa, zgodnie z § 1 pkt 1 rozporzgdzenia Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 3
sierpnia 2023 r. zmieniajgcego rozporzadzenie w sprawie podmiotowych srodkow
dowodowych (Dz. U. z 2023 r. poz. 1824). 9.1.1. Powyzszy dokument powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 9.2. odpisu albo informaciji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 6 rozporzadzenia w sprawie podmiotowych
Srodkéw dowodowych - sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze nie
otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadto$ci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub
sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani
nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. 9.2.1. Powyzszy dokument
powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem. 10. Jezeli w
kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania
ma osoba, ktdrej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 10
lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1, 2i 4 ustawy Pzp zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w cze$ci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, zgodnie z § 1 pkt 1 rozporzgdzenia
Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 3 sierpnia 2023 r. zmieniajgcego rozporzgdzenie w
sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych (Dz. U. z 2023 r. poz. 1824). 11. W przypadku
watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez Wykonawce Zamawiajgcy moze zwrocic
sie do wtasciwych organdéw kraju, w ktérym miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument
dotyczy, o udzielenie niezbednych informacji dotyczacych tego dokumentu. 12. W przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia zgodnie z art. 58 ustawy
Pzp: 12.1. wykazanie spetnienia warunkow udziatu, o ktérych mowa w art. 112 ust. 2 ustawy
Pzp nastepuje tgcznie z wytgczeniem art. 112 ust. 2 pkt. 2; 12.2. wykazanie braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia zgodnie z art. 108 oraz art. 109 ust. 1
pkt. 4 i 8 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 pkt. 1-3 ustawy o szczegdInych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz art. 5k rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE L z 2025 r. poz. 2033),
nastepuje przez kazdego z Wykonawcow oddzielnie (kazdy z Wykonawcow ma obowigzek
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skfadania dokumentéw na zgdanie Zamawiajgcego). 13. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie
0 udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére dostawy
lub ustugi wykonajg poszczegdlni Wykonawcy, o ile zachodzg przestanki okreslone w art. 117
ustawy Pzp. 14. W przypadku Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego (art. 58 ust. 2 ustawy Pzp). 15. Zamawiajgcy moze zgdac przedstawienia
oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii dokumentow lub oswiadczen, wytgcznie wtedy,
gdy ztozona kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi watpliwo$ci co do jej prawdziwosci.
16. Dokumenty, o ktérych mowa powyzej sg sktadane w sposob okreslony w przepisach
wydanych na podstawie art. 70 oraz art. 128 ust. 6 ustawy Pzp, tj. rozporzgdzeniem Ministra
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkow
dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od
wykonawcy oraz rozporzgdzeniem Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 grudnia 2020 r. w
sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla
dokumentéw elektronicznych oraz srodkéw komunikaciji elektronicznej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 31.12.2020 r. poz. 2452). 17.
Podmiotowe srodki dowodowe, oswiadczenia lub inne dokumenty sporzgdzone w jezyku
obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. Nie ma obowigzku ttumaczenia na
jezyk polski nazw wtasnych, zwyczajowo stosowanej terminologii technicznej, znakow
towarowych, nazw handlowych oraz oznaczenia pochodzenia towaréw. Il. Zamawiajgcy
przewiduje zastosowanie tzw. procedury ,odwréconej”’ zgodnie z art. 139 ustawy Pzp. llI.
Zamawiajgcy nie przewiduje zastosowania zapisow art. 94 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. IV.
Zamawiajacy nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych. V. Termin zwigzania ofertg
uptywa w dniu: 21.10.2026 r. VI. Zamawiajgcy o$wiadcza, iz bedgc administratorem danych
oraz majgc na wzgledzie przepisy ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych
osobowych oraz rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016 z dnia 27
kwietnia 2016 r. (dalej ,RODO”), wdrozyt srodki bezpieczenstwa adekwatne do
zidentyfikowanych przez siebie ryzyk oraz dajgce rekojmie nalezytego zabezpieczenia danych
osobowych przekazywanych w ramach postepowania. Szczegoétowa klauzula informacyjna z
art. 13 RODO zawarta jest w SWZ.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Maksejouetus: Dokumenty i osSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia
Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie wcze$niej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.
Otsene voi kaude osalemine kaesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dokumenty i
oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ w zakresie braku podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp.
Vara haldab likvideerija: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do
wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
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Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.
Aritegevus on peatatud: Dokumenty i oéwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do
wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.
Korruptsioon: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP
skfada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem osdb wchodzgcych w
skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od
posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca zamieszkania.

Pettus: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z
polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem os6b wchodzgcych w sktad organu
zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego
obywatelstwa tych osoéb lub ich miejsca zamieszkania.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h
i pkt 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Dokumenty i oSwiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp., sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127
ust. 1 ustawy Pzp.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ w zakresie
braku podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ w zakresie braku
podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dokumenty i
o$wiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art.108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zakresie art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego
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Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP
skfada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w
skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow Wykonawcy, niezaleznie od
posiadanego obywatelstwa tych oso6b lub ich miejsca zamieszkania. Informacja z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgca
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego,
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Oswiadczenie Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ w zakresie braku podstawy wykluczenia z
postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Dokumenty i
oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w
JEDZ w zakresie braku podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp, Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, tj. o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689 ze zm.), z innym
Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte lub oferte czesciowg albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub oferty czesciowej niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca
majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego
wzgledem oséb wchodzgcych w skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentéw
Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dokumenty i
o$wiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym
w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego
Krajowego Rejestru Karnego wzgledem osob wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego,
nadzorczego oraz prokurentow Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych
0s6b lub ich miejsca zamieszkania.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw
do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe
na terenie RP skfada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem osob
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wchodzacych w skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow Wykonawcy,
niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych osob lub ich miejsca zamieszkania.

Kokkulepe vdlausaldajatega: Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do
wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalno$ci
Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzagdzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp

Pankrot: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy
w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie
okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie wczes$niej niz 3 miesigce
przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. W tym
zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 8
ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ w zakresie
podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Swiadczenie ustugi eksperckiej w zakresie rozwoju systeméw wspierajgcych
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug dotyczagcych konsultacji
eksperckich (gtéwnie telekonferencyjnych, telefonicznych, drogg korespondenc;ji
elektronicznej, w zaleznosci od potrzeb Zamawiajgcego) oraz zapewnieniu ustugi eksperckiej
obejmujgcej rozwéj, konfiguracje, utrzymanie, automatyzacje oraz doradztwo w zakresie
systemoéw wykorzystywanych przez Zamawiajgcego tj. platformy do zarzgdzania pracg i
procesami, firmowej bazy wiedzy oraz repozytorium kodu (Atlassian Jira Data Center,
Atlassian Confluence Data Center oraz Atlassian Bitbucket Data Center) w maksymalnym
wymiarze 500 godzin w okresie trwania umowy.
Sisemine tunnus: 1

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72220000 Susteemialased ja tehnilised ndustamisteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Bezposredni Odbiorca: Ministerstwo Zdrowia, ul. Miodowa 15, 00-952 Warszawa
2. Miejsce wykonywania ustugi: Swiadczenie ustug bedzie sie odbywaé w formie zdalne;
(telefonicznej lub telekonferencyjnej) lub w siedzibie Ministerstwa Zdrowia (ul. Miodowa 15 w
Warszawie) w maksymalnym wymiarze 500 godzin w okresie trwania umowy. Wykonawca
bedzie dostepny na drodze telefonicznej, telekonferencyjnej i elektronicznej (e-mail), w
godzinach pracy urzedu, tj. 8:15-16:15.

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Piiramatu
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5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendite tunnus: Zamdéwienie realizowane jest w ramach projektu: ,Podstawowe Regiony
Zabezpieczenia” wspoffinansowanego przez Unie Europejskg ze srodkow Europejskiego
Funduszu Spotecznego Plus (EFS+) w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju
Spotecznego
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje osobg lub zespotem 0s6b zaangazowanych w realizacji zamdwienia przez caty
okres obowigzywania umowy, spetniajgcych nastepujace kryteria tj: a) Przynajmniej jedna
osoba skierowana do realizacji zamdwienia realizowata co najmniej 4 projekty w administracji i
rozwoju systemu Jira; b) Przynajmniej jedna osoba skierowana do realizacji zaméwienia
realizowata co najmniej 4 projekty w administracji i rozwoju systemu Confluence; c)
Przynajmniej jedna osoba skierowana do realizacji zamowienia realizowata co najmniej 4
projekty w administracji i rozwoju systemu Bitbucket. W celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu lub kryteridéw selekcji potwierdzajgcym
zdolnos¢ techniczng i zawodowg zgodnie z § 9 ust. 1 pkt. 3 rozporzgdzenia w sprawie
podmiotowych srodkéw dowodowych Zamawiajgcy zgda: wykazu oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, w szczegdlnosci odpowiedzialnych za
Swiadczenie ustug o ktérych mowa w OPZ, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci wraz z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. Wykaz nalezy sporzgdzi¢ na
podstawie wzoru, ktory stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ pn. ,Wykaz osob skierowanych do
realizacji zamdwienia — na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu.” Ww.
dokumenty muszg by¢ aktualne na dzien ich ztozenia oraz potwierdzac spetnienie przez
Wykonawce warunku udziatu w postepowaniu na dzien sktadania ofert. W przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie powyzszy warunek musi spetniac w
catosci jeden z Wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferowana cena catkowita brutto za wykonanie catego przedmiotu zamowienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Dodatkowe kwalifikacje oséb skierowanych do realizacji zaméwienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40
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5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/servliet/HomeServlet
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Simplifae Poland S.A.
URL: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/serviet/HomeServlet
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 24/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 24/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Sktadanie ofert odbywa sie zgodnie z wymogami SWZ elektronicznie za posrednictwem
Platformy zakupowej, znajdujgcej sie pod adresem: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet. Otwarcie ofert ztozonych poprzez Platforme zakupowag nastgpi w dniu j.w., nie
podzniej niz nastepnego dnia po dniu, w ktérym uptynat termin skfadania ofert.
Lisateave: Informacje o osobach upowaznionych i procedurze otwarcia: Cztonkowie komisiji
przetargowej oraz inni uczestnicy postepowania przetargowego.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud to66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Szczegdty dotyczgce warunkow realizacji umowy,
mozliwo$¢ dokonania istotnych zmian postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci
oferty jak réwniez warunki takich zmian zgodnie z art. 455 ustawy Prawo zamoéwien
publicznych znajdujg sie w Projektowanych Postanowieniach Umowy, ktore stanowig
zatgcznik do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesilisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Szczego6towe zasady i terminy wnoszenia srodkow
ochrony prawnej okreslone zostaty w art. 505-590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zaktad Zaméwien Publicznych przy
Ministrze Zdrowia
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zaktad Zamowien Publicznych przy Ministrze Zdrowia

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Zaktad Zamowien Publicznych przy Ministrze Zdrowia
Registreerimisnumber: 5251553851
Postiaadress: Aleje Jerozolimskie 155
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-326
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat
E-posti aadress: sekretariat@zzpprzymz.pl
Telefon: (22) 883 35 13
Internetiaadress: https://www.zzpprzymz.pl
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/servliet/HomeServlet
Selle organisatsiooni rollid:
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Kancelaria
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: MINISTERSTWO ZDROWIA
Registreerimisnumber: 5251918554
Postiaadress: Ul. Miodowa 15
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-952
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: kancelaria@mz.gov.pl
Telefon: 222 500 146
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Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

402052-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

2.1.4. Informacje ogolne: BYLO: V. Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu: 10.10.2026 r.
ZMIENIA SIE: V. Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu: 21.10.2026r. 5.1.12. Warunki
udzielenia zamowienia, BYLO: Termin sktadania ofert: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas
wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni ZMIENIA SIE: Termin sktadania ofert: 24
/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
BYLO: Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 13/07/2026 09:30:00
(UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni ZMIENIA SIE:
Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 24/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ddc43f2d-70a8-426b-b21d-07dd67fc916d - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 24/06/2026 08:50:30 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 434252-2026

ELT S véljaande number: 120/2026

Avaldamise kuupaev: 25/06/2026
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